Ang Guide Book ng SOKA ay naglalayon na
maipaunawa ang mga patakaran sa paninirahan
maging na rin ang ukol sa pamumuhay sa bansang
Japan. Ito ay nakasalin sa walong wika at isinulat sa
magkakahiwalay na pahina ayon sa bawat TEMA..
Piliin ang Tema na kailangan at isagawa ito.
Matatagpuan ang Guide Book ng SOKA sa loob ng
City Hall (SHIMIN-KA at Kokusai Soudan Corner) at
sa mga service centers at community centers ng Soka.
Ang Lungsod Ng Soka ay umaasa na makatutulong ito
para sa maayos na pamumuhay dito.
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Ang Tanggapang pang Kultura o Kokusai Soudan
Corner ay naglalayon na makapagbahagi ng
impormasyon at makapagbigay payo para sa mga
dayuhan ukol sa pamumuhay sa lungsod ng Soka
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Oras ng Tanggapan: Lunes, Miyerkules, Biyernes
9:00am-5:00pm
City Hall 2" floor (sa tabi ng elevator)
Tel: 922-2970 (direct line)
Fax: 927-4955 / Email: soka-kokusai@juno.ocn.ne.jp
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Ang Kokusai Soudan Corner ay naglilingkod ayon sa
layunin ng Soka City na tumulong sa mga mamamayan nito
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IEE—% Mga Gabay na Aklat sa Soka

A-1 Impormasyon ukol sa Bisa

A-2 Pagpaparehistro bilang Residente

A-3  Rehistro Pampamilya

A-4 Pagrehistro Ng Panlagdang Selyo
(Hanko)

B-1-1 Pabahay

B-1-2 Paglilipat at Resident Groups
B-1-3 Gasolina, Tubig, Telepono atbp.
B-1-4 Pagtapon Ng Basura

B-2-1 Ukol sa Health Insurance

B-2-2 Ukol sa Pag-papaalaga

B-3 Pagpapakasal
B-4-1Pagdadalang Tao At Panganganak
B-4-2 Kalusugan Ng Bata

B-4-3 Pagpapalaki at Pag-kalinga ng Bata
B-5-1 Edukasyon

B-5-2 Pag-Aral Ng Wikang Hapon
B-6 Buwis

B-7 Pagtatrabaho sa Japan

B-8  Programa para sa Pensyon

B-9-1 |Lisensya sa Pagmamanehd|

B-9-2 Pagkuha ng Sasakyan at Motorsiklo
B-9-3 Bisikleta

B-10 Liwaliw at Kaalaman

B-11-1 Pagtawag Sa Ospital At Pulisya
B-11-2 Paghahanda sa sakuna

C-1 Mga Pasilidad Panlungsod

C-2  Consultation Corners Sa Panahon Ng
Pangangailangan
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B-9-1 Lisensya sa Pagmamaneho

Gabay Na Aklat Sa
Soka

B-9-1

Lisensya sa Pagmamaneho
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B-9-1 Lisensya sa Pagmamaneho
Upang makapagmaneho ng sasakyan o motor sa Japan, kailangan ng
International driver's license na inisyu ng mga bansang kabilang sa Geneva

Treaty o isang Japanese Driver's License.
Ang mga sumusunod ay ukol sa pag convert ng driver's license na galing sa
sariling bansa sa Japanese license at kung paano makakuha ng driver’s
license sa Japan.
1. Pag convert ng Lisensya upang maging Japanese driver's license
[Mga kailangang ihanda/kundisyon]
@O Valid Foreign Driver’s License
@ Patunay ng pamamalagi sa bansa kung saan inisyu ang lisensya
nang 3 buwan o higit pa pagkatapos maibigay ang lisensya.
[Paraan ng pag-apply]
Kinakailangan ang pre-screening. Makipag-ugnayan sa mga susunod na
reception hours. <Reception hours> 9:30 - 10:00 a.m. 2:00 - 2:30 p.m.
¥ Aalamin ng officer ang ukol sa iyong lisensiya sa wikang Japanese.
Maaring magsama ng translator/Japanese speaker kung nahihirapan sa
pakikipag-usap sa wikang Japanese.
[Mga kailangang dalhin]
@ Application form @Pambayad @ Foreign Driver’s License at translation
®Passport (kasama ang mga luma) @ Residence card
@ Residence record certificate
@2 Larawan (3cm X 2.4cm, kinuha sa loob ng 6 na buwan)
« Ang translation ng lisensya ay kinakailangan ngunit ang tatanggapin

lamang na translation ay ang mula sa ‘Japan Automobile Federation”

(JAF) o ang galing sa embahada.
JAF Saitama Branch Office  Tel. 048-840-0025
Kasabay nito ay angwritten exam, practical test at/o isang aptitude test,
atbp. Ang written exam ay nakasalin sa iba't ibang wika (maaaring
maitanong ito sa panahon ng pre-screening).
{ Mga Katanungan )
Saitama-ken Keisatsu Unten Menkyo Center (Saitama Pref. Police
Driver’s License Center)
Address: 405-4 Kounosu, Kounosu-shi (10 minutes sa bus papuntang
“Menkyo Center” matatagpuan sa east exit ng Kounosu Station (JR
Takasaki Line) o maaaring maglakad na gugugol ng 25 minuto.

Help Desk : Tel. 048-543-2001 Lunes-Biyernes: 3:00 pm~5:00 pm
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2. Pagkuha ng bagong Driver's License o % ? %Eﬁ %%TL Le w%éjﬂ Z 48 ‘%l
(1) Mga uri ng Driver’s License INTROAEX < S A
Bawng (1) T FORXS
« Class 1 license Fovo bt ;
Ang Class 1 license ay kinakailangan upang magmaneho ng sasakyan at i ha ﬁj N e
. . . 529 C L (=9 Al 9 O A&
motorsiklo. Upang makapagmaneho ng bus o taxi, kailangan ng Class 2 jg@)@ = ; ijvﬁa/\{ Y ;g $B LX> g j—éiﬂ/\ Jé%iiﬁ.ﬂéfﬁ“ i)
]jcense' HAE X 2] » . /%_ Wwiclw HAE X
RFFTIT R BEVWASRARL 7 v —% $ﬁﬁ‘é & iu”j%ﬁ‘ SRR
Vo9
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3. Pag Renew ng Driver's License bty 23k
(1) Validity 3. HFED
Ang mga lisensya ay may bisa mula sa araw ng pag-isyu hanggang sa BAEELIIBIT 5k
susunod na buwan ng iyong kaarawan makalipas ang 5 taon para sa mga (1) & #F Ak A 2R
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(2) Pag- Renew

Maaaring gawin ang mga pag-renew sa Soka Police Station sa loob ng 2
buwan, mula sa petsa isang buwan bago ang kaarawan hanggang sa
susunod na buwan ng petsa ng pag-expire.
(ang mga taong may traffic penalty point at expired na lisensya ay
kailangang pumunta sa Saitama Unten Menkyo Center sa Kounosu.)

(3) Mga kailangang dalhin
@ Application form ®Ang Driver’s License
®Residence Card @®Pambayad

*Hindi kailangang magdala ng larawan

{Mga Katanungan)

+ Soka Police Office Tel. 048-943-0110

+ Saitama-ken Keisatsu Unten Menkyo Center (Saitama Pref. Police
Driver’s License Center)  Tel. 048-543-2001 Ext. 233 (Lecture Section)

4. License De-Merit Point System

Sinasaklaw ng de-merit point system ang mga paglabag at aksidente dulot
ng sasakyan at motorsiklo sa nakalipas na tatlong taon. Ang tiyak na bilang
ng mga puntos ay idinaragdag sa bawat paglabag at mga aksidente. Kung
ang mga ito ay may kabuuang higit sa tiyak na puntos, ang iyong lisensya ay
maaaring masuspinde o makansela.

% Ang pagdudulot ng aksidente sa, pagmamaneho sa ilalim ng
impluwensya ng alkohol, paglabag sa pag-parada, pakikipag-usap sa
cellphone habang nagmamaneho, hindi pagdala ng lisensya, hindi
paghinto sa mga FKed Light, pagsagabal sa mga naglalakad at hindi
pagpapanatili ng kaayusan ng sasakyan, atbp. Ay ilan sa mga dahilan
para sa pag de-merit ng mga puntos.
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